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ijous, 19 de se-
tembre. Anna
Galiena és a Barcelona. A I'hotel Rivoli
Ramblas. Hi és per enllestir el rodatge de
la propera pel.licula, Jamadn, jamon, en
que treballara sota les ordres de
Bigas Luna.
Cap a tres quarts de dues del
migdia:
—3-0-2-6-6-4-3.
—Hotel Rivoli, digui.
—:Em pot posar amb Anna
Galiena, si us plau?
—Si, un moment.

Hi és. L'adrenalina infla d'eter-
nitat els cinc segons que tarda a
apareixer la veu de I'encisadora
“perruquera”:

Entrevista a Anna Galiena

La piu bella del mondo

La protagonista de Le mari de la coiffeuse i de La viuda del Capitdn Estrada, s'ha convertit, als
36 anys, en l'actriu de moda a Europa. En aquests moments roda de la ma de Bigas Luna,
Jamdn jamdn, un drama rural que transcorre a la serra aragonesa de Los Monegros.

tendre que no ha acabat el
viatge: "Fa més d'un any que
no sén aqui". ;On s6n? "ca-
rrer de Pintor Gimeno". Perd
no sap on cau.

—Si.
—;Anna Galiena?
—Si.

M'identifico i sol.licito una entrevista.
—M'és imposible. Ho sento. Truca a Lo-
la Films; jo marxo aquesta mateixa tarda
cap a Roma i torno el divendres vinent.
Ara he de sortir urgent cap a la producto-
ra.

Insisteixo. Ella també. ;Telefon de la
productora? No el €.

CONTRA RELLOTGE

Una trucada a Informacié em déna la
segiient pista: carrer de Calvet, 51-53.
Comenga la cacera. A contra rellotge.
Primer, a 'hotel Rivoli. No hi és: "Acaba
de marxar, tornara a les quatre",

El carrer de Calvet és el
proxim objectiu. En un
panell de bisties que no
indiquen pis ni nimero hi
trobo el sindbnim momen-
tani d'Anna Galiena: Lola
Films.

Un porter esquerp que
mata el temps fent mots
encreuats em dona a en-

Sén les tres i per assegurar
I'8xit de I'operaci6 potser sera
millor esperar a I'hotel Rivoli
que arribi l'hora indicada pel
recepcionista. I maleeixo, per
un instant, l'operativitat
marca 92 d'Informacid.

Anna Galiena arriba
amb deu minuts de re-
tard sobre I'hora previs-
ta. Mentre espera que
baixin 'equipatge li re-
cordo la trucada i li ex-
plico la petita odissea.

l'entrevista? "La po-
dem fer, si vols, al
colxe. cami de l'aero-
port". D'acord. No
vol fotos: "Estic can-
sada", assegura amb
els bragos oberts i les
mans timidament apuntades cap a la ca-
ra. I tanca el tema: "No, fotos no. Diven-
dres vinent faré una conferéncia de
premsa; alla podeu fer les fotos que vul-
geu".

MANIATICA DEL 'CHECKING'

Un Opel Kaddet vermell l'espera a la
porta de l'hotel. Embarquem. Se situa al
costat del conductor. El soroll de I'or-

questra olimpica
s'imposa i l'actriu
suggereix: ";Potser
esperem a sortir de
Barcelona per co-
mengar?". Les cues
que provoquen les
obres fan remugar el
xofer.
Passat el cementiri
de Montjuic, Anna
Galiena demana ventilacié per tal de
tancar les finestres i engegar l'enregis-
tradora. Es inttil. La temperatura és tro-
pical, I pregunta: ",Quant tardarem a
arribar?”. L'home del volant: "Deu mi-
nuts”. Ajornem l'entrevista fins a I'aero-
port. Es recull el cabell i deixa el clatell
al descobert; abat el respatller del seient
i tanca els ulls. Només goso alguna mi-
rada furtiva al retrovisor exterior per tal
de veure-li la cara. La fitor balda.

Manquen cinc minuts per les cinc i al
plafé del hall de sortides internacionals:
hora d'embarcament: 17'25. Anna Galie-
na factura l'equipatge.

—¢Fumador o no fumador?
—El més lluny possible dels fumadors,
si us plau.

Es dirigeix a mi: "Viatjo tant que a la



companyia francesa ja sé quina placa
vull. Sempre demano la 1D".

Aixo és Iberia. Repassa el bitllet. La
noia s'ha equivocat. I encara s'equivo-
cara una vegada més. "Sort que séc una
maniatica del checking 1 sempre ho revi-
s0", afirma amb un somriure.

TURNING POINT

— Que representa en la seva carrera Le
mari de la coiffeuse?

—Es el que se sol dir en america un
fourning point, un punt de
gir; fins a aquesta pel.li-
cula havia treballat en ci-
nema i televisié a Italia i,
sobretot, havia fet molt
teatre a Nova York. Ha
estat un salt qualitatiu;
una cosa molt important
perqué tenia un desig
molt fort de treballar amb
Patrice Leconte i quan em
va trucar per dir-me que
volia veure'm, va ser...
quasi no m'ho creia. I, a
més, que m'escollis a mi...
Ha estat un any... que no
m'ho crec, no m'ho crec.
D'altra banda, el rodatge
va ser molt intens quant a
sensacions. També va ser
molt divertit i molt
harmonic. Entre la gent hi
havia un feeling molt bo.

—Quan la pellicula es
va estrenar al Festival
de Barcelona, la premsa
no va fer massa cas
d'Anna Galiena. Ara tot-
hom la busca.

—B¢é, calia que la pel.li-
cula esdevingués un exit

i, quan aix0 passa, sorgeix la necessitat de
parlar amb els actors. Aix0 és normal. El
que més m'agrada és que espontaniament,
alla on s'ha estrenat, amb premsa o sen-
se, el piblic hi ha anat i sense coneixer-
nos. A més, a Italia hi ha anat un piblic
for¢a jove, que voreja els vint anys. Aixo
€s un gran plaer.

—En canvi, Dies tranquils a Clichy no

ha tingut la mateixa acceptacio.

—Alla faig allo que a America es diu un
character acting, un paper de caracter,
que m'agraden molt. Per0 tinc una partici-

Ha estat un any... Encara no m'ho crec

De I'Actor's Studio a Los Monegros "cremant molta energia”

T ¢ un dels rostres més fascinants del
cinema europeu i 1,76 metres
d'algada plens d'un instint professional
que la van portar d'Italia als EUA. Sis
anys de teatre a Nova York amb pas
inclos pel mitic Actor's Studio.

Patrice Leconte la descobreix i la con-
verteix en Mathilde, la seductora perru-
querra de Le mari de la coiffeuse. 1 d'aqui
a passejar-se per Europa amb un bon ba-
gatge teatral a la maleta: "Es una giiestié
d'equilibri i de gust cap als bons textos.
Haver fet Shakespeare o Thxékhov m'ha
format d'una manera molt exigent. I he dit

equilibri perque I'actor de teatre sempre té
una casa i quan no lens l'oportunitat de fer
cinema pots tornar-hi. A més, el teatre et
permet de saber si ets sincera amb tu ma-
teixa, perqué sempre hi ha un contacte
magic amb el public. ;Ajuda en el cine-
ma? Doncs, en cinema no m'ha ajudat. Hi
ha bons actors en cinema que no sabrien
actuar en un escenari i bons actors en tea-
tre que no saben enfrontar-se a la camara.
A mi m'interessen les dues vessants, n'he
aprs de les dues i m'agraden. M'agrada la
camara i m'agrada cremar molta energia".
Projeccié d'una fantasia masculina (Le
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pacié molt curta i la rad de fer-la va estar
Claude Chabrol...
Posa la pausa a 'enregistradora. Off the

record. Continua:

—... pero, jrealment vols parlar d'aquesta

pel.licula?

—¢Es Anna Galiena l'actriu de moda

ara a Europa?

—Si, em sembla que si. Perd s6c cons-

cient que aix0, aixi com arriba, se'n va, i

ara m'ha tocat a mi. Estic rebent moltes

ofertes, cosa que esta forca bé. Quan aca-

bi la pel.licula de Bigas Luna, en co-
menco una a Franga, amb
gent poc coneguda.
—clels EUA quan?
—Alla encara no em co-
neixen en cinema, aixo
dificulta les propostes.
No me'n faig tampoc
il.lusions. Sembla ser, de
totes maneres, que aques-
ta pel.licula que t'he dit
tindra una bona distribu-
ci6 als EUA...

Els altaveus del Prat
l'interrompen: "Ultim
avis per als passatgers
del vol IB 776 amb des-
tinacio Roma, embar-
quin per la porta 46"
Obre els ulls amb cara de
sorpresa. Els té d'un blau
quasi marf i la nineta vo-
rejada d'un groc ataron-
jat.

Realment, molt macos.
S'aixeca d'un bot i m'en-
via un peté amb la ma es-
guerra.

Deu minuts no donen
per gaire mes.

Joan Mari

mari de la coiffeuse). dona que nada con-
tra corrent (La viuda del Capitén Estra-
da) i ara roda, des del passat divendres
27 de setembre, Jamdn, jamén, on fa
d'encarregada d'un puticlub de carretera,
el Lovers. "Hi ha una obra de Pirandello
que duu per ttol Sis personaiges a la re-
cerca d'un autor, doncs aqui som sis per-
sonatges a la recerca d'alguna cosa aix{
com una satisfaccié. que no és exacta-
ment la felicitat", comenta Anna Galiena.,
Un somriue que mata i una forta perso-
nalitat que ompliran de fantasies moltes
sales cinema. JM.




